
(Poslanci se trudijo, da 
bi prestavili merjenje 
gazolina na pozneje 

Washington.—Blok kakih 100 
poslancev je na delu, da bi se 
prestavilo racioniranje gazoli-
od 1. decembra na 1. januarja 
ali še na pozneje'. Administra-
tor Jeffers pa pravi, da bodo 
pričeli z merjenjem 1. decem-
bra kljub vsej opoziciji. 

Poslanci, zlasti oni iz zapad-
nih držav, se pa pripravljajo na 
boj proti racioniranju. Pravi-
jo, da bodo šli, če bo potreba, 
do samega predsednika Roose-
velta in ga prosili, naj posredu-
je, da se merjenje preloži od 1. 
decembra. 

o ,— 
Vlada je pridržala polovi-
co sirovega masla, ki 
je v hladilnicah 

Washington.—Vlada je uka-
zala, da mora biti polovico vse-
ga sirovega masla, ki se nahaja 
danes v 35 glavnih tržnih sre-
diščih, za armado in za zavez-
nike. To pomeni, da bo 40% 
vsega sirovega masla v skladi-
ščih odvzetega civilnemu prebi-
valstvu. To pa ne zadene zalo-
ge, ki jo imajo danes na rokah 
prodajalne na drobno. 

Ker je 80% vsega sirovega 
masla v skladiščih in ker oni, ki 
ga napravijo sproti, ne zadostu-
je za vse zahteve civilnega pre-
bivalstva, to pomeni, da bo ci-
vilno prebivalstvo s tem precej 
prizadeto. Vsega sirovega mas-
la je danes v hladilnicah do 
35,000,000 funtov. Odredba bo 
v veljavi do 6. marca, 1943. 

o — 

Odlični nemški častniki so 
pripravljeni pustiti 
Hitlerja na cedilu 

London. — Iz Odgovornih ev-
ropskih diplomatskih krogov se 
zatrjuje, da so aristokratski 
nemški častniki prepričani, da 
Hitler ne bo dobil vojne in se že 
pripravljajo, da bodo v slučaju 
poraza nerflške armade, ali za-
stoja v boju, delali mirovno po-
godbo s zavezniki brez Hitlerja. 

Na čelu teh nemških oficirjev 
je maršal Brauchitsch, katerega 
je Hitler odstavil od vrhovnega 
poveljstva, general von Rund-
stedt, general Blaskowitz in dru-
gi. Ti so prepričani, da je Hitler 
slab strateg, da je kriv poraza v 
Afriki in na ruski fronti. Baje 
nemški oficirji nalašč ujeze Hit-
lerja, da jih odstavi od odgovor-
nega povelstva, samo da bodo po-
zneje lahko očitali Hitlerju, da 
je on kriv poraza. 

o 
Važno za hišne posestnike 

Na seji hišnih posestnikov 
zadnji četrtek je bila sprejeta 
resolucija, katero je predlagal 
Wm. J. Kennick, da naj se nasel-
bina od 55. do 70. ceste, severno 
od St. Clair Ave. spremeni v tr-
govski distrikt. Prosi se vse ti-
ste, ki so bili navzoči na seji, naj 
podpišejo to resolucijo v uradu 
Wm. Kennicka, 984 E. 63. St. 
danes popoldne od 2 do 6, ali pa 
drugi teden vsak večer od 7 do 8. 

Prošnja tajnice 
Jennie Sever, 435 E. 156. St., 

tajnica mlad. pevskega zbora 
SDD na Waterloo Rd. prosi vse 
one, ki še niso vrnili neprodanih 
vstopnic ali listkov, naj to nemu-
doma store, da se zaključi raču 
ne. 

Seja čričkov 
Starši mladinskega zbora čri-

čki imajo sejo v nedeljo popol-
dne ob treh v šolski dvorani. 

Pssst, držite zase! 
Morda še ne veste, da ne 

boste mogli en cel teden ku-
piti kave? Živa resnica! 
Od polnoči nocoj pa do pol-
noči 28. novembra ne sme-
jo groceristi prodati nobene 
kave. To se pravi, da bo ves 
drugi teden kava "zamrznje-
na." Od polnoči 28. naprej 
bo pa kava racionirana kot 
je sladkor. Prvi teden jo bo 
lahko kupila v,saka oseba, 
stara 15 let ali več,, en funt 
potem pa po en funt vsakih 
5 tednov. Tako govori da-
nes postava, katere ni na-
pravil vaš grocerist, torej 
ne križajte ga! 

NEMCITAIIMIKU 
V KAVKAZU 

Moskva, 20. nov.—Ruska ar-
mada z vso silo pritiska za be 
žečimi Nemci v Kavkazu potem, 
ko jih je namlatila pred Ord 
zhonikidze. Rusi so tukaj po-
gnali v beg štiri nemške divizi-
je, najmanj 45,000 mož. V tem 
boju je padlo do 10,000 Nem-
cev. 

Rusi pravijo, da je ta zmaga 
signal, ki se bo ponovil na mno-
gih d r u g i h sektorjih bojne 
fronte. Nemci so hoteli tukaj 
zasesti važno vojaško cesto, ki 
pelje čez Kavkaz v Tiflis in od 
tam v Perzijo. 

Nemci so pustili na bojnem 
polju 140 tankov, 70 topov, 95 
možnarjev, 84 strojnic, 2,500 
trukov, 183 motornih koles in 
mnogo municije. 

Iz Stalingrada se poroča, da 
je bojna linija nespremenjena, 
dočim so pri Leningradu Rusi 
odbili vse nemške poskuse do-
biti nazaj mesto Volkov. 

o 
Vlada bo vzela tedenska 

odplačila na davke 
Washington.—Vladna zaklad-

nica naznanja, da bo vzela pri-
hodnje leto na dohodninske 
davke tedenska odplačila. Kdor 
15. marca ne bo mogel plačati 
vseh davkov, jih bo lahko od-
plačeval na tedenske obroke. 
Toda vlada bo računala 6% od 
preostanka. 

0' 
Pogajanja za 6 dnevni de-

lovnik s premogarji 
New York. — Tukaj se vrše 

pogajanja med premogovnimi 
duržbami in unijskimi premo-
garji, da začno z 6 dnevnim de-
lom v tednu. Premogarje zasto-
pa John L. Lewis. Kakšen bo 
uspeh pogajanj, se še ne ve. Pri-
zadetih bi bilo 400,000 unijskih 
premogarjev. 

o 
Ob desetih dopoldne bodo 
zvonili na Zahvalni dan 

škof Schrembs je včeraj izja-
vil. da bo poslal apel na vse žup-
nije, naj na Zahvalni dan ob de-
setih dopoldne po vseh cerkvah 
zvonijo ter istočasno prično uro 
molitve. To bo v soglasju s pro-
klamacijo predsednika Roose-
velta za Zahvalni dan. župan 
Frank Lausche je že določil, da 
se oglasijo ob desetih dopoldne 
na Zahvalni dan vsi zvonovi po 
mestu. 

Okrog 320,000 motoristov 
je dobilo gazolinske karte 

V okraju Cuyahoga ima da-
nes okrog 320,000 avtomobili-
stov gazolinske karte "A." Od 
teh jih bo kakih 200,000 vpraša-
lo za dodatno mero gazolina in 
nekako polovico tem bo to od-
rečeno, kot trdijo uradniki. 

Zavezniški bombniki razbijajo 
Bizerte in Tunis v Afriki 

Kot bolničarka v armado! 

Ameriške in angleške bojne sile so preprečile vsak 
poskus Nemcev, da bi udarili iz Bizerta ali Tu-
nisa. Osiška armada je zapustila pristanišče 
Bengasi. 

ITALIJA SE ŽE TRESE 
Zavezniški gl. stan, severna Afrika, 20. nov. — Iz glavnega 

stana zaveznikov v severni Afriki se poroča o prvem spopadu 
med zavezniško in osiško armado v Tuniziji. Zavezniki so dozdaj 
preprečili še vsak poskus Nemcev, da bi se pognali iz Bizerta ali 
Tunisa. Včeraj so se pograbile ameriške motorizirane čete tri-
krat z osiškimi. Eno tretjino nemške oklepne kolone so razbili, 
ostalo in še dve drugi koloni so pa prisilili k umiku. 

Ameriške in angleške čete se 
od vseh strani zgrinjajo proti 
močno utrjenima pristaniščema, 
Bizerte in Tunis. Prednje zave-
zniške kolone so samo še 30 milj 
od obeh mest. 

Hitlerjev glavni stan pa poro-
ča, da je bežeča Rommelova ar-
mada zapustila pristanišče Ben-
gasi v Libiji. To je zadnje osi-
ško pristanišče vzhodno od Tri-
poli. 

Toda radio iz Moroka je vče-
raj naznanjal, da so dovedli 
Nemci nova ojačenja v Bizerte. 
Dobili so tudi tanke, katere so 
pripeljali z letali. 

Iz Washingtona so včeraj po-
ročali, da so ameriški in angle-
ški bombniki z velikim uspehom 
bombardirali Bizerte in Tunis. 

Dočim je maršal Petain iz 
Vichy apeliral na svoje čete v 
Afriki, naj se ne pridružijo 
Amerikancern in Angležem, je 
francoska afriška komisija raz-
glasila amnestijo vsem, ki bi se 
pridružili zaveznikom. 

Osišče kontrolira še 850 milj 
obrežja v severni Afriki. To zdaj 
zožujejo zavezniki od vzhoda, od 
juga in zahoda. 

Italija je začela uvidevati svo-
jo usodo. Na rimskem radiju so 
včeraj govorili, da je severna 
Afrika odskakovalna deska, od-
koder bodo Amerikanci razbija-
li po Evropi in da je "napočila 
ura za Italijo." 

Poročilo zatrjuje, da so odšle 
francoske čete iz pristanišča 
Oran v Algeriji in da v polni 
bojni opremi korakajo vzhodno, 
da se pridružijo zaveznikom v 
Tuniziji. 

Gotova poročila zatrjujejo, da 
vali Hitler močno bojno silo z 
ruske fronte, da bo žnjo "varo-
val" zasedeno Evropo, ali da bo 
ž njo začel ofenzivo proti zave-
znikom v severni Afriki. Toda 
kaj se bo godilo za njegovim 
hrbtom na ruski fronti, je pa 
drugo vprašanje. 

o 
Nov grob 

Včeraj popoldne je po krat-
ki bolezni umrl v Mestni bolniš-
nici Anthony Fabec, star 36 let. 
Stanoval je na 901 Hudyard 
Rd. Rojen je bil v Clevelandu. 
Tukaj zapušča žalujočo sopro-
go Alojzijo, rojeno Planinšek, 
sina Anthony in Stanley, hčeri 
Josephine in Frances, starše 
Antona in Frances, d o m a iz 
Šembilje pri I l i r s k i Bistrici, 
brata Louisa, sestri Caroline, 
poročena Zigman in Christine 
Fabec. Bil je član društva Mir, 
št. 142 SNPJ. Pogreb bo v to-
rek zjutraj ob devetih iz Svet-
kovega pogrebnega zavoda, 478 
E. 152. St. v cerkev Marije Vne-
bovzete in na Kalvarijo. Naj 
počiva v miru, preostalim soža-
lje. 

Apel na šolski odbor, naj 
odredi kasnejše ure 

Prometni komisar Blecke je 
posvaril šolski odbor, naj ka-
korhitro mogoče spremeni šol-
ske ure v javnih šolah. Šole so 
odprte zdaj ob devetih zjutraj, 
kar pomeni, da mora dosti otrok 
iz doma ob osmih, ko je še te-
ma. S tem so otroci izpostav-
ljeni prometnim nevarnostim. 
Blecke svetuje, naj bi začele šo-
le s poukom ob desetih zjutraj, 
kar bi bilo po sončnem času 
isto, kot smo imeli pred vpelja-
vo sedanjega vojnega časa. 

Ženski pomožni kor bodo 
dvignili na 150,000 

W a s h i n gton. — Predsednik 
Roosevelt je avtoriziral pomno-
žiti ženski armadni pomožni kor 
(WAAC) od 25,000 na 150,000. 
Toda vzelo bo še precej časa, 
predno bodo dosegli to število. 

Ta ženski kor upa doseči do 
prihodnjega julija 56,000 čla-
nic. Kor se zbira le počasi, ker 
je treba mnogo treninge. 

o 
Zaroka 

V torek 17. novembra sta se 
zaročila Miss Angela Hegler, 
mlajša hčerka Mr. in Mrs. Jo-
seph Hegler iz 1096 E. 72. St. in 
Mr. Albert Lascola iz 5703 Clark 
Ave. Zaročenec je odšel drugi 
dan v službo Strica ,Sama. Zaro-
čenka je članica dekliškega Ba-
raga Glee kluba. 

Darovi za zastor SNI) 
Sledeči so darovali za novi 

zastor SND: zbor Zarja $25, 
dr. Jim Mally $5, Ahacij Prežel 
$1, Frank Cesriik $1. Direkto-
rij vsem skupaj izreka najlep-

' šo zahvalo. 

f&tt 

Naši 
vojaki 

m n m 

Naborna komisija 35 (32. var-
da) :je poklicala v armado slede-
če naše fante: Martin Planin-
šek, Milan Relič, Michael Ma-
tuch, Anthony Zgonetz, Tony 
Alick Adolf Rebolj, Lawrence 
Torkar, Frank Leskovec, John 
Orazen, Joseph Ivančič, John 
Fende, Louis Miklich, William 
Koss, Joseph Zupančič, John 
Sporar. 

Ura I* 
Naborna komisija 36 (32. var-

da) je poklicala sledeče naše 
fante: Joseph Evančič, Michael 
Bukovnik, John Skrinjar, John 
Rayer, Pete Brately, John Gla-
vač, John Marinčič, J o s e p h 
Gregorčič, Edward Zallar, Wil-
liam Zupančič, Louis Jurečič, 
Frank Blaževič, Anthony Gr-
movšek, Frank Troha, John Li-
par, Ernest Verhovec, Frank 
Cerjak, James Dusa, Tony Debe-
ljak, John Stimac. 

I® n® tsa 
K mornarici so se vpisali na-

slednji naši fantje: George Ka-
sunič, Joseph Avsec, Charles 
Vintar, Anthony Vičič. 

s« m HXt 
Vsem tem fantom želimo sre-

čo in zdravja ter zmagoslaven 
povratek domov po končani voj-
ni. 

|S81 fS® 1*3 
Emil R. Cerkvenik, sin Mr. in 

Mrs. Rudolph C e r k v e n i k iz 
14606 Lake Shore Blvd. je bil 
povišan po dveh mesecih službe 
v taborišču Fort Warren, Wyo-
ming, v Pfc. Zdaj je bil poslan 
v ordinančno šolo za 3 mesece v 
San Antonio, Texas. Njegov na-
slov je : Pfc. Emil R. Cerkvenik, 
Co. K, Barracks 151, Normoyle 
Motor Base, San Antonio, Texas. 
Priporoča se prijateljem za ka-
ko kartico. 

M IBB M 
Na vojaški dopust je prišel 

Pvt. Frank Gorše iz Euclida. Z 
njim je prišla tudi njegova so-
proga, ki živi v bližini njegove-
ga taborišča, Fort Benning, Ga. 
Mrs. Mollie Gorše je hčerka do-
bro poznane družine Ogrinc iz 
209. ceste. Prijatelji ju lahko 
obiščejo pri starših na 209. ce-
sti, ali pri Goršetovih na 982 E. 
207. St. Doma ostaneta do 27. 
novembra. 

as ftc Jsu 
Iz Fort Leonard Wood, Mo. je 

prišel na dopust korporal John 
Sajovic iz 209. ceste. 

M® tn S® 
Z juga je prišel na d o p u s t 

Jimmie Luzar, starejši sin dobro 
poznane Lužarjeve družine iz 
Euclida. 

|8t! liS 
V soboto 14. novembra je od-

šel k iftornarici v Great Lakes, 
111. Mike Stradiot Jr., sin Mr. in 
Mrs. Mike Stradiot iz 10209 Re-
no Ave. želimo mu srečo in 
zdravja. 

te Sa te 
Na 10 dnevni dopust je prišel 

iz Fort Leonard Woods, Mo. kor-
poral Rudolph Sever, brat Mrs. 
Mary Ule. Prijatelji ga lahko 
obiščejo na domu njegove ma-
tere Mrs. Frances Sever, 3701 
E. 77. St. 

te te te 
First Sergeant Joseph L. Ro-

gel, sin Mr. in Mrs. Joseph Ro-
gel iz 15110 Milan Ave. je dospel 
domov iz Irskega. Zdaj bo po-
slan za 3 mesece v oficirsko šolo 
v Fort Belvoir, Va. Ko se je vo-
zil domov, pravi, je videl pet 
nemških podmornic in ni nikdar 
mislil ,da bo prišel živ domov. 

te te te 
Na dopust je prišel korporal 

John Rogel, sin Mr. in Mrs. 
John Rogel iz 989 E. 74. St. John 
služi Strica Sama v taborišču 
Polk, La. 

Zadnjo nedeljo je odšla kot di-
plomirana bolničarka v ameriško 
armado gdč. Julia Mally, hčer-
ka poznane društvene delavke, 
Mrs. Helene Mally, 1105 E. 63. 
St. in sestra konzula dr. Mallya. 
Dobila je čin 2. poročnika in je 
nastanjena v Fort B e n j a m i n 
Harrison, I n d i a napolis. Miss 
Mally je bila 14 let načelnica 
moškega oddelka v Polyclinic 
bolnišnici. Vrli Slovenki želimo 
srečo v njenem požrtvovalnem 
poklicu v pomoč našim vojakom. 

o — 
V ameriški armadi bodo 
organizirali bataljon 
avstrijskih državljanov 

Washington, — Vojni tajnik 
Stimson je povedal, da se bo v 
bližpji bodočnosti organiziral y 
ameriški armadi bataljon Av-
strijcev. V tem bataljonu bodo 
služili samo avstrijski državlja-
ni, ki se hočejo lboriti za osvobo-
ditev Avstrije in za zmago Zdru-
ženih narodov. 

Temu bataljonu bodo sprva 
poveljevali ameriški častniki, 
pozneje jih bodo pa nadomestili 
častniki avstrijske narodnosti, 
kakor hitro bodo graduirali iz 
oficirske šole. 

Ameriška armada ima zdaj že 
en bataljon Norvežanov, en re-
giment Filipincev in edinico na-
rodne havajske garde, v kateri 
služijo možje japonskega poko-
ljenja. 

Nemškega generala so 
pripeljali v London 

London. — Iz Afrike so pri-
peljali sem nemškega generala 
von Thoma, kornega poveljnika 
pod Rommelom, ki so ga Angle-
ži zajeli 4. novembra. Iz Afrike 
so ga prepeljali z avijonom, ka-
terega so vodili kanadski avija-
tičarji. 

o 
Svarilo lovcem! 

Državni zdravniški urad sva-
ri lovce pred zajčjo mrzlico, ki 
je lansko leto zahtevala več člo-
veških žrtev. Eno gotovo zname-
nje, da je zajec bolan je, ako ni 
dovolj uren. Torej streljajte le 
take zajce, ki si na vse mile vi-
le pomagajo, da bi ušli svinče-
nim "muham." 

Pozdravi iz N. Y. 
Iz Albany, N. Y. pozdravlja 

vse znance in prijatelje Mrs. 
Louise Kozlevčar iz 1439 Larch-
mont Rd. 

Glavna leta seja 
Društvo Carniola Tent, št. 

1288 T. M. ima jutri glavno let-
no sejo. Članstvo je prošeno, 
da se udeleži v velikem številu. 

Seja Nase zvezde 
V nedeljo popoldne ob treh bo 

važna seja dramskega društva 
Naša zvezda. Vsi člani naj go-
tovo pridejo. 
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UNCEM TEDNA 
prihodnji predsednik 

^ držav? Politikarji pra-
l n e izmed treh, ki se pi-
1 začetno črko " W : " Wal-
;a!i Winan ali Willkie. če 
' at, ko bodo volitve, še 
'bo kandidiral za 4. četrti 
franklin D. Roosevelt. 

pravi, da ima na fron-
Moskvo 200,000 vo-

tem najbržj šteje one, 
,'attl Padli prošlo zimo in ki 

spanje pred Moskvo. 

HlŠKA bojna sila je dru-j 
! tekom 100 let v severni 

: °bakrat je šla krotit ro-
^krat pomorske korzar-

nemške bandite. 

zatrjuje iz Francije, da 
J8 ameriška bojna sila v 
l" Afriki 140,000 mož, pa 
( v Washingtonu, da je 
Ve'iko večje. 

j^VODA Oto in njegov 
( Feliks sta te dni zelo 
,v Washingtonu. Nedavno 
.̂ ala uradnike državnega 
^enta. Trudita se, da bi 
- a vlada priznala avstrij-

Ol)odno gibanje" v Ame-

jAJl med predsednikom 

IKeltom in Wendell L. : 

J so precej zrahljani. 1 

je prišel Willkie iz • 
Potovanja okrog svetli, 1 

^ed njima do precej 
Sed in Willkie še do da-
Predsedniku vsega po- , 

kovanju. ; 

iA'lahko ričakuje odslej I 
, 8tane zračne napade za- | 

s ^ bombnikov iz severne 
^ asi zavezniki ne priča- 1 
^ ? bi z samim bombardi- ] 
»jT^i Italijo iz vojne, 

f 2' Hitler v kleščah, pa 
fcni napadi zelo oslabili . 
Pijanskega naroda. j 

^ j1 tarča zaveznikov je 
jt. '^tler, vendar Zed. dr- 1 

"ne bodo pozabile na ; 
Solomonov, kateri 

L°vo ostali v ameriških ] 

vršila nadaljna ak-
U T Japoncem in to brez • 

\ 
Se zdaj pripravlja za i 

na fronti med Le- J 
( j ^ in Moskvo. Poroči- i 
Sft Vzel Hitler vojaštvo iz 
!(tnte, nimajo podlage. Z 
k je vzel pač precej 
Si 6' vojaštvo pa je vzel 
t , 6 Francije in ga poslal 
, je. S v 

L ' španski diktator, je 
1 vCe*" predsedniku Roose-
\ J0WilO; da bo ostala 
l^^tralna, toda v zavez-

se še vedno boje, 
K y't°Pil Franco na stran 
^ tem slučaju bi Hitler 
% ^ d o preko Španije v 

bi Zelo oviralo zave-
v severni Afriki, 

da so Francozi na 
Zaveznikov, to je oni 

•'i ^ niso v neposredni 
\ 6 ^ i j e , priča dejstvo, 
V j i o francoski častniki 
yKih kolonij v Afriki 

k zaveznikom, 
o 

\ K molitvi 
f podružnice št. 32 SžZ 

nocoj ob osmih v 
Vj.^šrebftem zavodu, da 

Dotod sestre Ivane Tom-
f V ^ e l j e k naj se pa ude-
I 
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Zavezniška ofenziva v Afriki 
(Jugoslovanski informaci jski urad. ) 

London , 12. novembra (Christian Sc ience Moni tor pri-
naša Članek svojega posebnega dopisnika iz Londona E. 
Berg Ho l t -a ) — Doč im britanske in ameriške čete z vso na-
glico prodira jo iz Egipta in iz Alž ira proti Tripolisu, so se 
srca vseh balkanskih narodov, ki ječe pod tujčevim jarmom, 
razveselila in napolnila z vel ikim upanjem in pr ičakovanjem. 

Istočasno pa so se vsi oni , ki so svo jo usodo zvezali z 
osiščem, prestrašili. V z r o k tega je predvsem, da grozi Ita-
liji nova nevarnost , ki bi mogla odvesti velik del italijanskih 
vojaških sil domov, da brani jo svo jo lastno zeml jo . A ravno 
zdaj je malo nemških v o j a k o v na razpolago, da bi jih zame-
njali. 

V e s svet ve, na jbo l j pa Italijani sami, kako delavni so 
gerilci v Jugoslavi j i , Grški in Albanij i . V velikih predelih 
teh ozemel j voz i j o vlaki le podnevu in še to le tam, kjer so 
posekali gozd , g r m o v j e in druge košate rastline v širini po-
lovice milje na obeh straneh železniške proge. 

Na nekaterih stranskih progah je obrat že v e č mesecev 
popo lnoma prekinjen. D o g n a n o je, da je italijanska nad-
oblast v Črni gori pr iznana edino le v Cet inju in enem ali 
dveh večj ih mestih. Na Hrvaškem je vreme začelo pomagati 
četnikom, katerim so grozi le operaci je čiščenj . 

V Sloveni j i , prav na meji Italije, pa so oddelki uporni-
kov de jansko že dosegli popolen zastoj železniškega obra-
tovanja . 

T o so vesti Se iz časa predno je general Harold A lex -
ander napadel maršala Erwina Rommel -a . Balkanski naro-
di vedo, da bodo Italijani, ki so bili odgovorni za javni red 
in mir v teh krajih in tudi v neposredni preteklosti niso bili 
kos tej nalogi , še težje uspeli zdaj, ko se zbirajo nad Italijo 
črni oblaki , ki pr ihaja jo iz Severne A f r ike . 

Poroči la zatr ju je jo , da so nemške čete na Balkanu šte-
v i l čno slabotne in da so posebno v preteklih mesecih oddale 
precej moštva vzhodni fronti, da izpolni jo vrzeli, ki jih je 
zasekalo rusko orož je . Časniške vesti iz Kaira, ki so bile 
ob jav l jene v Londonu , poročajo , da se nahaja v Grči j i le še 
ena sama nemška divizi ja. D r u g o d pa v tej deželi tvori jo 
posadk^ Italijani in Bolgari . 

V Jugoslavi j i je po loža j precej sličen — največ je Ita-
l i janov, Madžarov in Bo lgarov , doč im drže Nemci le naj-
bol j nemirne ali pa strategično posebno važne kraje. 

P o v s o d na Balkanu je videti, da se je splošni po ložaj 
temelj ito izpremenil v zadnjih dveh tednih. 

Hitler mora zdaj računati na svo je zadnje rezerve in na 
moštvo svoj ih hlapcev, da ojači svo je čete na ruski fronti . 
Videti je, da bo moral zanemarjati rusko fronto , ako se bo 
hotel zavarovati proti g rožn jam na svo jem boku . 

A k o tega ne bi storil, ali ako bi ne mogel zaščititi svo-
jega boka, ki po mnen ju balkanskih izvedencev ta del Ev -
rope nudil zedinjenirn narodom najbol j u g o d n o prvo stopni-
co, iz katere bi bilo m o g o č e prekiniti najvažnejše Hitlerje-
ve prometne linije, katerih dolžina j e ogromna . 

Ni torej težko razumeti, da se je Balkan začel buditi in 
da se to gibanje preliva iz Grč i je in Jugoslavi je v Albani jo 
in Bolgarsko , R u m u n i j o in Madžarsko ter celo na Turško . 

Na Balkanu vlada vsesplošno prepričanje, da je končni 
poraz osišča neizbežen. O n o o čemer narod največ razmi-
šljava, je vprašanje, dali se bo nemški poraz in beg začel že 
letos pozimi ali šele v prihodnj i pomladi in poletju. 

Os išče pa med tem dela kar more , da bi č imbol j izrabilo 
in izkoristilo hlapce in kvizl inge, ki naj pomaga jo pri vzdr-
ževanju nadzorstva v tej težki situaciji. V grškem ozemlju, 
ki je bilo pr ik l jučeno Bolgari j i , je nasel jeno m n o g o t isočev 
Bolgarov . Hrvaška mari jonetna vlada pa je organizirana na 
tak način, da ima vse vodi lne niti v roki izdajalec Pavelič , 
obdan od svojih ustaških teroristov. 

— o :— 
Nesmrtni predsednik T h o m a s Je f f e rson je rekel : " D r e -

vo svobode mora biti od časa do časa pož iv l jeno s k r v j o ti-
ranov. Le potem more zopet rasti in se razvijati v vsej svoji 
krasoti. ' ( U p a m o , da to drevo p o tej vojni ne bo potrebo-
valo osvežila na jmanj t isoč let) . 

* * * 

Amerišk im v o j a k o m v severni Afr ik i je strogo prepo-
v e d a n o nagovarjat i muslimanska dekleta. Če imajo musli-
manska dekleta še v e d n o zastrto obl ič je , našim fantom tega 
ukaza ne bo težko izpolnovati . Fant je namreč nimajo nava-
de kupovati mačke v žakl ju. < 

w « * t 

Hišni gospodar ima zdaj brezdelno sezono. Pograbi l 
je listje na dvorišču in zdaj čaka, kdaj bo treba začeti kidati 
sneg. 

K U P U J T E V O J N E B O N D E I N Z N A M K E . 

BESEDA IZ NARODA 
Naša Tončka 

Dober prijatelj je več vre-
den kot vse druge materialne 
stvari na svetu! Take in slič-
ne opazke slišimo mnogokrat v 
govorici in vsakokrat v duhu 
potrdimo: da, to je pa res! če 
nas prav nihče ne sliši. 

Prijateljstvo je res nekaj 
kar si človek pridobi največ-
krat med ljudmi, s katerimi ob-
čuje. Tu in tam se pa pojavi 
iskra prijateljstva tudi med ti-
stimi, s katerimi nimamo di-
rektnih stikov pač pa pokaže-
jo, kako visoko nas cenijo ob 
gotovih prilikah, ko vedo, da 
ima človek še mehkejše srce kot 
na vsak navaden dan. 

Med nami v Clevelandu ima-
mo osebo, ki po mojem mnenju 
sploh ne pozna sebičnosti, pač 
pa vedno skrbi, kako bo naredi-
la drugim veselje in pazi na go-
tove rojstne dneve, imendane 
in razne obletnice ter vselej po-
kaže tistim, s katerimi je pri-
jatelja, kako visoko ceni dej-
stvo, da se poznajo med seboj. 
Ta oseba je "naša" Tončka Jev-
nik, ki stanuje v lepi hišici na 
vogalu 61. ceste in Bonna Ave., 
okrog katere j e eden najlepših 
vrtov v okolici. Kakor ona skr-
bno neguje svoj vrt in pazi, da 
so cvetlice od sezone do sezone 
v cvetju, tako odseva tudi nje-
na ljubezen do prijateljev ob 
gotovih prilikah. Ona ne pusti, 
da bi zamrlo cvetje, ne na vr-
:u, ne v njenem srcu. 

Tončka, oprostite, ako dam to 
le v javnost, ampak jaz se ne 
morem premagati, da ne bi po-
vedala javnosti, kako blagega 
srca ste. Že dolgo let skrbite, 
da je bodisi na moj rojstni dan, 
imen dan, o božiču in velikano-
či v naši hiši krasen duhteč pu-
šeljc. Poslali ste^-i-rožmarin, 
ki je bil največji in najbol j ko-
šat, kar se ga je dalo v lonec 
in obdan je bil z rdečimi nage-
ljni, in kaj me je ta rožmarin 
in nageljni spominjal drugega, 
kot da je prav gotovo rastel na-
lašč za to priliko, ker bil je res 
zelen in svež kot ga opevajo v 
pesmih. In vonj tistega rožma-
rin bo ostal v mojem srcu dok-
ler bo utripalo in me spominjal 
na Vašo plemenitost in veliko-
dušnost. K,ako sem tudi bila 
vesela krasnih krizanten za 
moj rojstni dan 5. novembra. 
Bile so najlepše, kar sem jih še 
videla! 

Tončka, kaj naj Vam želim 
drugega, kot da bi še dolgo let 
sadila rožice in delala veselje 
drugim, končno pa upam, da 
bodo vse te plemenite geste Va-
šega srca Vam delile veselje v 
obilni meri. Bog Vas živi, Ton-
čka Jevnik! 

Prijateljica, 
Albina Novak. 

Delegaciji Slovenskega na-
rodnega kongresa 

Podpisani se v imenu odbora 
obračam na vse izvoljene dele-
gate in delegating e, kateri pri-
dete na zborovanje 5. in 6. de-
cembra, to je, na narodni kon-
gres našega naroda, da nemu-
doma sporočite, če mogoče želi-
te imeti prenočišče in sicer v 
hotelu ali mogoče privatno pri 
naših rojakih. Odbor je dolo-
čil, da je zadnji dan za prijave 
do 1: decembra. 

Prijave' pošljite na sledeče 
odbornike: J. F. Dum, 15605 
Waterloo Rd., Cleveland. Ohio; 
ali: Mrs. Johanna Mervar, 
7802 Wade Park Ave., Cleve-
land, Ohio; all Mrs. Agnes 
Zalokar, 911 Addison Rd., Cle-
veland, Ohio, ali pa tudi direkt-
no na glavni stan vseh od-
borov za prepriprave SNK v 
urad SDZ, 6403 St. Clair Ave., 
Cleveland, Ohio. Glejte pa, da 
to storite in kamor vam je l ju-
bo, a storite to čim prej in vsaj 
do 1. decembra morajo biti vse 
prijave v rokah tega odbora. 

Za vse poznejše prijave vam ne 
moremo garantirati. Zato ste 
pa vsi prošeni, da sodelujete s 
tem odborom in pošljite svoje 
prijave tako j ! 

Žal nam pa je, da odbor ne 
bo mogel skrbeti za prevažanje 
za časa vašega bivanja v našem 
mestu. Iz. postaje do Sloven-
skega narodnega doma ni da-
leč s poulično in vsak sprevod-
nik poulične vam bo pokazal 
ozirom povedal, kje izstopite. 
Tam počakajte in odbor bo na 
mestu, da vam bo povedal, kje 
boste prenočevali. 

Ponovno vas prosim, da ob-
vestite omenjen odbornike ta-
koj. Za stanovanjski odbor 

J. F. Durn. 
* 

Prošnja na naše Slovence v 
Clevelandu 

Podpisani se v imenu odbora 
za stanovanja oziroma prenoči-
šča obračam na naše ljudi, ka-
teri imate mogoče eno ali več 
sob na razpolago, da nam ne-
mudoma prijavite, če ste pri-
pravljeni oddati iste za našo 
delegacijo, katera pride v Cle-
veland ob priliki Slovenskega 
narodnega kongresa, ki se vrši 
5. in 6. decembra v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. Prosimo vse tiste, ki ima-
te kaj primernega na razpola-
go, da takoj obvestite sledeče 
odbornike (kakor j e kateremu 
l jubo ) : za okolico na St. Clair-
ju v uradu SDZ ali pa pri Mrs. 
Agnes Zalokar, 911 Addison 
Rd.; za okolico Collinwood in 
Euclid pa p r i J. F. Durn, 15605 
Waterloo Rd., telefon KEn-
more 5800 ali IVanhoe 6692. 

Prosimo vas, da nam sporo-
čite takoj in ne ozirajte se na 
to, če ste malo bolj oddaljeni, 
kajti potrebovalo se bo veliko. 

Za odbor > 
J. F. Durn. 

Beseda za banko 
Med druge narodno koristne 

ustanove štejemo tudi ustanovo 
slovenske domače banke. Imeti 
banko je že nekaj izvanrednega, 
nekaj takega, kar si lahko šte-
jemo v ponos, ko pravimo: Ima-
mo svojo banko, svojo lastno fi-
nančno ustanovo itd. 

Če je bilo kedaj potrebno to 
omenjati in poudarjati, je to po-
trebno sedaj, ko vsaki dan pou-
darjamo o narodnosti in o sode-
lovanju za narodnost. Kaj pa 
imamo bolj značilnega, kakor je 
in so naše finančne ustanove. 
Kateri narod se lahko pohvali s 
takimi ustanovami, tak narod že 
nekaj šteje. 

Ker se bližamo zopet koncu 
starega in začetku novega leta, 
je takle dopis umesten, da se ta-
ko rekoč ljudi opomni na njih 
narodno dolžnost. 

Ko to poudarjam, mislim na 
to namreč, ker to lahko storimo 
brez da bi nas kaj stalo; brez 
vsake najmanjše žrtve, kaj ome-
njam stalo, marveč imamo od te-
ga še koristi! Prvič v obrestih, 
dalje pa v raznih drugih okol-
ščinah. V naši banki plačamo 
pel procenta ^eč kakor jih dobi-
te v drugih bankah, to storimo iz 
vljudnosti do naših vlagateljev, 
pri tem imate isto garancijo kot 
kjerkoli v drugi banki. 

Dalje. Naša banka je največ-
je društvo delničarjev, blizu 
1000 članov. To so ljudje, ki so 
imeli v prejšnji banki zamrznjen 
denar. Ti ljudje so opravičeni 
do dividend, katere bo banka 
stalno plačevala, če bo narod' 
znjo sodeloval. Dalje, direlctorij 
banke bo z veseljem določeval 
podporo raznim ustanovam, če 
bo videl sodelovanje naroda. 

Radi tega je tako važno in po-
trebno ,da se v teh časih, ko se' 
nudi tako lepa prilika za hra-
njenje od zaslužka, za kar smo' 
tudi od vlade opomin j evani na1 

varčevanje v bondih in drugače, j 
Nekaj moramo imeti tudi pri: 
rokah na vlogah za vsak slučaj, 

da ni treba menjati bondov, ki 
bodo prinesli lepe obresti kdor 
bo počakal da bodo izplačani. 

To in taka opominjevanja so 
samo prijazno vabilo na domače 
narodno sodelovanje, od katere-
ga imamo izdatno korist pa no-
bene škode in nobene žrtve. 

Sedaj, ko se bodo zopet vršila 
letna zborovanja, naj bi vse 
grupe gledale nato, da se spo-
mnijo ene najboljše domače usta-
nove, katera je samo v korist na-
roda, pri tem pa( kakor zgorej 
omenjeno še narodni ponos. 

Kjerkoli se nahajate v pogo-
voru z drugimi ljudmi ,se prav 
ponosno spomnite in recite: "K je 
je še kateri drugi narod, da bi se 
lahko ponašal z dvema denarni-
ma institucijama?!" S takimi 
besedami se veliko pove in tudi 
veliko pomeni, ko se govori o mi-
ljonih. Z današnjim dnem, to je 
17. novembra ima naša sloven-
ska The North American banka 
skupne blagajne $2,607,689.28. 
Na vlogah pa $1,027,932.89. To 
so velike številke, katere prika-
zujejo, da banka zelo lepo napre-
duje. Banka ima vedno več do-
mačih uslužbencev, kar je tudi v 
korist naroda. Kako ne bi vsak 
rad in z veseljem sodeloval s ta-
kim domačim podjetjem! Dru-
štva in posamezni rojaki, naj ta 
opomin ne bo brez upoštevanja. 
Čast pa vsem onim, ki ste vedno 
stali ob strani banke in s tem, 
da so stoterim potrebna posojila, 
še v bodoče ostanite naklonjeni. 
V imenu direktorijev in delni-
čarjev moj pozdrav. 

Anton Grdina, predsednik. 

Govor dr. Borisa Furlana 
na radiu 
Tri fronte 

V z a d n j e m času poudarja 
ameriško časopisje bolj in bolj, 
kako je borba za Stalingrad 
vzbudila povsod, tudi v najodda-
Ijenejših krajih in predvsem tu 
v Ameriki, zavest vrednot, ki so 
danes na kocki. Vzbudila se je 
vest človeštva, ki se vprašuje, 
kaj so ostali narodi doslej dejan-
sko storili, da pomagajo juna-
škim branilcem Stalingrada, kaj-
ti ni dovolj, da se jim samo iz 
daljave ploska in občuduje njih 
uspehe. Združeni narodi mora-
jo takoj in neposredno stopiti v 
akcijo in sedaj dati nasprotniku 
čutiti vso težo svoje oborožene 
sile. 

V Stalingradu, pravi ameriško 
časopisje, sta dve največji arma-
di sveta zagozdeni druga v dru-
go. V tej strahotni bitki za hiše 
in ulice vidimo jasneje nego ke-
dajkoli popreje, kakšna je ta 
borba v resnici in za kaj v njej 
gre. Prihaja nam do zavesti 
njena ljutost, ogorčenost in ne-
usmiljenost, in prevzame nas 
ganotje, težko primerljivo one-
mu, ki ga vzbujajo imena Dun-
kerquea, Bataana in Londona. 
Vzroki za to so deloma v tem, da, 
je Stalingrad vrhunec bitke, ki 
bo odločilna, deloma pa v tem, 
da je končno vendarle povsod 
prodrlo spoznanje, da se to, kar 
se danes dogaja v Stalingradu, 
jutri lahko ponovi kjerkoli. 
Pred to nevarnostjo ni nihče ni-
kjer zavarovan: iluzorne so za-
preke, ra.zdalje in naravnih ovir. 

In tako je letos poleti ob bit-
ki pri Stalingradu postala splo-
šna zavest, da gre za totalitar-
no in univerzalno vojno,, v ka-
teri so udeleženi vsi z vsemi si-
lami, in v vsej zapadni hemisfe-
ri je prvič prodrlo spoznanje, 
da se vsaka bitka, pa naj se iz-
vojuje še tako daleč, tiče vseh 
neposredno. 

Bitka za Stalingrad se vrši v 
Času, ko se vsak kraj te ogrom-
ne dežele, ki j o moreš v premi 
črti od obrežja do obrežja pre-
potovati komaj v štirih dneh, 
živo zaveda svojega aktivnega 
prispevka v ljudeh in v orodju 
za skupno borbo. PoKsod je 
vidna sprememba v zunanjem 
licu dežele. Amerikanci, ozna-
čeni po nasprotniku kot meh-
kužneži so se čez noč spremeni-
li v vojake, ki presenečajo po 
svojih borbenih sposobnostih 

tudi najbol j skeptične strokov-
njake. Srečaš jih povsod, ka-
morkoli stopiš, v mestih in na 
deželi; železnice in postaje so 
jih prenatrpane. Voščaki, ki so 
opazovali nemško in italijan-
sko, francosko in britansko mo-
bilizacijo, so presenečeni po iz-
rednih fizičnih sposobnostih teh 
mladeničev. Vzgajajo jih, da 
bodo trdi, neizprosni, možje je-
kleni, i z u r j e n i v strahotni 
spretnosti ubijanja, in vendar 
vzbujajo povsod pozornost po 
svoji vljudnosti, skromnosti in 
neki očarljivi tihi radosti, ki se 
ne izčrpa v hrupnih izbruhih, a 
je tem bolj trajna in vztrajna, 
radost samozavesti in vere v 
svoje poslanstvo. Kajti ti mla-
di vojaki verujejo brezpogojno 
in neomajljivo vase in v svojo 
deželo. Zavedajo se, da so ko-
vači bodoče usode človeštva. 

In tako gleda Amerika v pla-
menečem ozadju Stalingrada 
svojo ogromno armado, ki ko-
raka na drugo fronto. Ta fron-
ta je v oblikovanju pod nepo-
srednim pritiskom aktivizira-
nih ljudskih mas in nasprotnik 
bo kmalu občutil vso njeno te-
žo v izmeri, o kateri se mu niti 
ne sanja. 

Poleg aktualne ruske in ob-
likujoče se fronte pa obstoja še 
tretja fronta, ne manj važna 
od prvih dveh. Ta fronta je 
obrnjena na znotraj. Velike 
mase združenih narodov so si 
danes popolnoma sveste, da je 
treba dobiti ne samo vojno, 
marveč tudi mir, ki bo vojni sle-
dil. Pogoj za trajno zmago nad 
zunanjim sovražnikom pa je 
zmaga nad notranjo reakcijo, 
nad zagovorniki preteklosti, ki 
trepetajo za ohranitev pridob-
ljenih pravic in položajev in ne 
razumejo sveta, ki vstaja. Sa-
mo Ivo jaška zmaga nad naci-
fašizmom bi sicer bila mogoča 
tudi brez obračuna z notranjo 
reakcijo. Toda to bi bila le po-
lovična zmaga, ki bi se, pa če-
prav šele čez desetletja, spre-
menila v vojaški poraz. Če se 
svet ne organizira na način, ki 
bo objektivno onemogočal na-
stanek pojavov, kakor so faši-
zem in nacizem, če pustimo 
strukturno organizacijo občest-
va nedotaknjeno, moremo z 
matematično sigurnpstjo raču-
nati, da bo prej ali slej prišlo 
do pojavov, ki so bistveno ena-
ki današnjemu fašizmu in na-
cizmu. In iz istih vrokov, ki so 
vodili do prve svetovne vojne, 
po nje j pa do fašizma in naci-
zma in končno do sedanje voj -
ne, se bo rodil konfljkt, v kate-
rega strahotah bo utonilo člo-
veštvo. 

Fašizem in nacizem predstav-
l jata, mednarodno organizira-
no reakcijo, ki si je nadela ob-
lačilo revolucije, da ljudstvo 
lažje premami. Oponaša njen 
elan in vzbuja videz mladost-
nosti, postavi v ospredje nove 
ljudi in vzbuja videz novosti, 
prisvaja si gesla, po udarnosti 
slična revolucionarnim, a v bi-
stvu gre za stare privilegije, za 
ohranjevanje pridobljenih po-
ložajev in njih utrjevanje. 

Spoznanje, da je treba ta na-
predek zavirajoče in zadržujo-
če sile premagati, in sicer vse-
povsod, postaja v širokih mno-
žicah vedno bolj splošno. Mili-
joni in milijoni bojujočih se v 
tovarnah in na fronti pripada-
jo razredu, o katerem je pod-
predsednik Wallace napovedal, 
da je prihodnjost njegova, ko 
je govoril o bodočem "razdob-

ju navadnega človeka." ^ 
od teh neštetih m i l i j o « 0 ^ 
čakuje veliki predsednik l> 
ženih Držav, da bodo oBtgj 
svet, v katerem bodo urf „ 
ne, za vse in povsod, štiri 
vne svobodščine: svoboda ? 
ra in vesti, osvobojenje ods 

hu in od pomanjkanja. ,jj 
In tako je eno od jT 

vih svojstev s e d a n j o s t i c ^ 
lje ostrejše razčiščenje 
ščenje nazorov, ki se izV*"9' ll0 

ralelno v širokih ljudskih» t 
žicah in v vodečih d u h o ^ f i 
sno spoznanje razmeji^ . * 
razdobji je kategorični j®* i« 
tiv sedanjosti. V PreteK us0( J 
povratka, in žalostna Je' E 

onih, ki pafdejo na obrontt ' iti 
nulosti. Izrabljeni kot o 
za ohranjevanje sveta, k1,^ "• 
vekomaj preč, ginejo za ^ bi 
ljeno stvar, namestu da ^ 
soustvarjalci nove Po d 0 

ta in ž ivl jenja , 0 

Včeraj je Wendell ^ ; • 
govoril narodu Amerike' ^ ^ 
je izkustva potovanja- K 
vodilo preko bližnjega ^ 
v Rusijo na daljni i ^ j j J 
ril je v imenu n e s t e -žnjo< 
nov, ki zahtevajo t ^ ^ r i l 
voritev druge fronte, % 
o njih dolžnost da 
svoje skoraj neomejen ,j 
takoj šn j o ostvar j en je * i 
in svobode povsod. ^d«1 jj 
hodne Evrope in AziJe b , 
sli, je dejal, oni nočejo ^ , 
nadalje vzhodni s n Z e 0 ^ 
padne dobičke. In -"-11 e(j 
odločena, da ne za» u t 
stvene prilike z g o d o v ^ , , ^ 
soustvarjalka novega ^ j. 

•v katerem morejo . C 
rive11 'i 

ne na vsem svetu ^ !,„ 
razvijati v svobodi-

f H 
Ponitniki, ki so 

it " an ' 

pony express so v ^ 
dnevno krog 75 milj-

"Kar je prav je 
to tudi ne gre, da bi ^ prjio 
drugim ustrezal," s e 

val Primožev Jurij- ^ ^ vp 
"Kaj pa je narobe, 

ša prijatelj. ^ 
"Scsed Matevž me J« $ 

naj bi nosil krsto »Jeg }{0 jtf 
žene. Nosil sem k r s t g g j B 

umrla prva žena. 1 

sto, ko mu je umrla c ^ s 
Ko mu je umrla ti ' ^ ^ j ifle 

zopet nosil-krsto-
vprašal že četrtič. ^efl ' , 
je preveč! Saj m »e_ t 0 ta<" 
rad ustrežem, ampa v n0toet 

gre, da bi Matevžu v „i 
kazoval dobrote, on 
še enkrat povrnil- ^ s Z 

MrnmsMmm^^^ -j 

I s k r e n o s t 
ges10, 

Naša postrežba ^ y V 
krene želje, da b| o ^ 
v pomoč omm, k > 
do nas v uri P°IJ âP1 

druga stvar ne m° v oW 
naše postrežbe boU * 

AUGUST F. S A f 
POGREBNI ^ 4 

IVC'1'^ 
478 E. 152. 

Dobiček delimo 
z odjemalci 
Eno je, na kar smo ponosni in kar nam priča našo . rac i j e " 9 

"DOBIČEK DELITI Z NARODOM." To se Pok?;f a ust«110 v Xs' 
Pa v delih za narod. Naša trgovska podjetja so p"^ io\»o. ^ r 
z namenom, da so narodu v podporo in da uspevajo z ^-o ' 
liker jih narod potrebuje. Naš dobiček se je vedno b n i 0 
dem v obeh trgovinah s pohištvom, kakor tudi s P0" 
dom. Podjetja, ki obstojajo že 39 let. 

A . G r d i n a in s ino v 
Telefon: HEnderson 2 0 8 8 ' 
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son of Mr. and Mrs. Frank Mer-
var, left for the Air Corps 
Thursday. 

From Great Lakes, 111., two 
boys arrived for nine day fur-
loughs. They are: George Pan-
chur, 829 E. 143 St., where 
friends can see him, and Andy 
W. Mirtich, son of Mr. and 
Mrs. Andy Mirtich, 12815 Kir-
ton Ave. He will be at home 
Sunday so that friends can vis-
it him. 

A three day furlough was 
granted to Sgt. Rudolph J. 
Medves, son of Mi', and Mrs. 
Steve Medves oc 1210 E. 172 
St. He is stationed with the 
Medical Detachment, S c o t t 
Field, 111. 

A message from Hawaii tells 
us that Pfc. A. J. Kastelic, who 
is at Pearl Harbor, is well and 
happy. 

o 
BOWLING 

C o n t i n u e d from Page 4 

Malovasic 140 91 120—334 
Somrack. B. 117 132 85—334 

1616 
Patrons Totals* 

Pole 115 124 166—405 
Mausar 83 127 104—314 
Marolt 102 74 148—324 
Somrack, F. 93 96 118—307 
Bokal 96 98 124—318 

1668 
Store Clerks Totals 

Sustarsic 87 91 112—290 
Strukel 94 73 77—244 
Rupnik 86 120 144—350 
Jarm 104 148 130—382 
Svetina 86 76 118—280 

1547 
Youth Totals 

Bizily 136 125 139—428 
Vidmar 76 84 88—248 
Traven 92 92 92—276 
Strazisar 107 95 97—299 
Janz 68 112 100—280 

1503 
Caught A. and J. Novak 

practicing before the league 
games started. . . . I wonder 
what Strazisar, Sr., was think-
ing about when he bowled the 
Single Game of 220 pins. Whew, 
what a score to surpass. . . . 
Individual High Three <Game 
of 525 pins was bowled by Ja-
kovsek, Boy, I'd like to know 
what he eats for supper. . . . 

Directors Totals 
Svetek 141 173 148—462 
Seday 159 145 172—476 
L. Novak 131 146 89—366 
Wolf 127 186 144—457 
Zajc 159 143 132—434 

2185 
Store No. 3 Totals 

Rebol 126 125 158—409 
Malovasic 136 161 137—433 
A. Novak 171 164 130—465 
Simoncic 147 153 175—475 
Capatach 124 154 160—438 

2220 
Store No. 2 Totals 

Zakovsek 193 192 140—525 
Mesojedec 119 123 157—409 
Dolagn 200 138 107—445 
Strazisar 102 220 140—462 
Strukel 142 135 143—420 

2261 
Store I Totals 

Strazisar 160 130 138—428 
Zupančič 176 116 150—442 
Jereb 123 119 154—396 
Bokal 112 99 115—326 
Telisman 183 148 156—487 

2089 
We're very glad to see so 

many of our friends attending 
our bowling sessions at the Slo-
venian Workingman's Home at 
6:30 every Wednesday. 

Bertha Somrack 

MALI OGLASI 
Hiša v najem 

V najem se da hiša 8 sob, od-
rasli družini. Nahaja se na 
1424 E. 85. St. Najemnina je 
$45. Zglasite se na 9006 Supe-
rior Ave. (274) 

Soba v najem 
Odda se v najem soba pošte-

nemu fantu ali dekletu. Zgla-
site se na 1205 E. 60. St. (275) 

Lepa prilika 
Odda se v najem, ali se pro-

da, ali v vodstvo, gostilna s pi-
vom in vinom. Anchor Inn, 
7202 St. Clair Ave. (275) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za eno družino, 

4 sobe spodaj, 3 zgorej, lot 50x 
150, 2 garaži, vse v dgbrem sta-
nju. Cena je $5,950. Na 19201 
Nauman Ave. (275) 

j. i n 
Lepa prilika 

Naprodaj je hiša za 4 druži-
ne, 2 prodajalni, parna gorkota, 
dohodki $2,700. Hiter kupec jo 
dobi za $17,000. Nahaja se v 
sredini slovenske naselbine. 

Mihaljevich Bros. 
6424 St. Clair Ave. 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 
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(Continued from Page 4) 

MILITARY NEWS: 
Pvt. Tony Arko of Miami, 

Florida, tells his pals he's real-
ly enjoying the army. 

Staff Sgt. Lou Tratlar sends 
military greetings from the 
"Capital." 

Pvt. Lefty Hrovat is plan-
ning to rejoin us for a brief 
visit in the near future. 

Tech. Johnny Cergol (of 
England) does not reveal his 
exact destination but reports 
that all is well ! 

Pvt. Tony Železnih says Hel-
lo from new army Camp But-
ner, N. C. 

Pvt. John "Leggsie" Lekan, 
now a very active and enthusi-
astic soldier boy, still misses 
the Burg and his buddies. 

Pvt. Henry Debelak of Okla-
homa discloses in his letters 
that he certainly receives his 
share of everything—even K. 
P. Duty. 

Lou Bostnar, Leo Grill, Joe 
Miklavcic, Stan Prime, Vic 
Tomsic, Ed and Rudy Trsinar, 
Johnny Vatovec and Eddie Za-
bak now reside in the same 
state, follow the same routine, 
are members of the same out-
fit (U.S.N.) but very seldom do 
these seamen have the occasion 
"to get together" at the Great 
Lakes Naval Station. 

Mail " T H A T " letter today. 
He's waiting for it. 
ATTENTION: 

Sodalists .please mail your 
"Servicemen Gifts" before De-
cember 1st! All members of 
the Sodality who have volun-
teered their services f or the 
coming Bazaar please be at 
your posts at the designated 
time. Thank you! 
FLASH: 

Orchids to the members of 
"CRlCKI" for their unsurpas-
sed concert rendered to a rec-
ord-breaking crowd (the hall 
was packed) Sunday. It was 
a grand musical treat and was 
enjoyed by all. 
QUESTIONS OF THE WEEK 

What is that inevitable ques-
tion that is asked of Fr. A1 Baz-
nik by everyone of his corres-
pondents (in the service) ? 

Why can't Johnny "Koach" 
Gucanac—the drummer boy— 
join any bands, now? (Could 
Uncle Sam have anything to do 
with it?) 

When will you send a picture 
to 3525 East 81 Street f or that 
"Military Display?" 

Who! will—in the near fu-
ture—take the place of 

The Shadow??? 

Dober kup za vas 
Lastnik bo poklican k voja-

kom, zato mora prodati svojo 
moderno, 6 sob hišo za eno dru-
žino ; velik lot, garaža za 2 av-
ta ; severno od Grovewood Ave. 
Cena je samo $5,900. Požurite 
se, ker ta prilika ne bo dolgo. 

Strainic Realty Co. 
18000 Lake Shore Blvd. 

IV 6430, KE 4120. (274) 

ZA DOBRO PLVMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE 

A. J. Budnick & CO. 
PLUMBING & HEATING 

7207 St. Clair Ave. 

: B u s . Tel . H E n d e r s o n 3289 : 

R e s i d e n c e I V a n h o e 188D : 
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Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

FC^ICTORY 

Jill BUY 
' U N I T E D 

S T A T E S 
» W A R 

ffllPONI)S 

j y f i l STAMPS 

PRIPRAVA ZA 
ZAHVALNI DAN: 
TRINERJEVO 
GRENKO VINO 

Iz med praznikov, ki se jih praznuje 
v tej deželi, ni noben tako častitljiv 
kot Zahvalni dan, obdan z romanco in 
tradicijami. Toda če želite obhajati ta 
praznik perfektno, mora biti vaš želo-
dec v dobrem stanju. Trinerjevo .Gren-
ko Vino z vitaminom B-l pomeni naj-
boljšo pripravo. Ta zanesljiva želod-
čna preparacija in lahno odvajalno 
sredstvo sredstvo, ki je uživala največ-
ji sloves 55 let, je zdaj še boljša, ker 
nje nova primes vitamin B-l pospeši 
tek in prebavo. Trinerjevo Grenko Vi-
no z vitaminom B-l se je tudi vrnilo k 
stari 81 unč steklenici, zato boste do-
bili več za svoj denar. Rabite ga kot 
kažejo navodila na steklenici. Napro-
daj v vseh boljših lekarnah, toda vpra-
šajte izrecno za izboljšano Trinerjevo 
Grenko Vino z vitaminom B-l. 

Tudi Rdeči križ uporablja električne pražilnike 

Priglasite vojake za božično številko 
Ime in priimek 

Marines Služi pri: U. S. Army Navy 

Merchant Marine. Coast Guard Air Corps 

Ime in priimek dekleta 

WAVE WAAC Služi kot: Nurse 

Ime in naslov staršev ali sorodnikov 

OPOMBA: Pišite imena razločno. Ni treba pisati vsega vojakovega 
naslova, ker se njih naslovi vedno spreminjajo. Zaznamujte samo vojaško 
edinico, pri kateri služi, s tem, da napišete v dotični vrsti besedo "da," ali 
pa 3amo čekirajte z navadno navpično črto. 

Izrežite ta kupon in ga pošljite takoj ali najkasneje do 10. decembra na: 
Ameriška Domovina, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

k m V SREBRNEM JEZERU 
nifi je gledal za njim. 

Nenadoma pa se mu je polo-
žilo dvoje krepkih pesti okoli 
vratu, štiri druge roke so ga Na-
grabile za noge in ga podrle, 
troje ljudi se j e vrglo na nje-
ga. Zmanjkalo mu je sape, one-
svestil se je. 

Ko se je spet zavedel, je bil 
zvezan in usta so mu bila za-
mašena. Poleg njega je sedel 
Indijanec z nožem v roki. 

V taboru je ogenj ugasnil. 
Veliki volk je poklical druga 
dva bojevnika in šel z njima, da 
spravi na varno še tudi stražo 
na spodnjem koncu tabora. Ta-
boru se j e seveda moral izog-
niti. 

Prebredli so potok in se spla-
zili po desnem bregu trdo ob 
stenah. Poglavar je sodil, da 
bo spodnja straža za prav toli-
ko oddaljena od tabora, kakor 
je bila gornja, izračunal gi je 
približno mesto, kjer bi stala. 
Za sto korakov niže so šli črez 
reko in se po vseh štirih plazi-
li nazaj. 

Našli so stražo. Šest kora-
kov pred njimi je sedel lovec, 
v stran je bil obrnjen. Minuto 
iakanja in opazovanja, — skok, 
—kratko teptanje in suvanje— 
askrbljen je bil. Bojevnika sta 
ostala pri njem. Veliki volk pa 
se je vrnil črez potok nazaj h 
glavni četi. 

Konji so stali v dveh četah 
med taborom in stražami. Mir-
ni so bili, pa bi se le utegnili 
vznemiriti, če bi jim prišli rde-
ikarji preblizu. Težave je po-
vzročal tudi ozki prostor, sko-
raj preozek je bil za tri sto rde-
čih in petdeset belih ljudi. 

Poglavar je povedel svoje 
ljudi po desnem bregu potoka 
Jo vštric tabora, stisnili so se 
nož ob moža na ozkem prosto-
ru, pocenili za minuto in nato 
je zapovedal poglavar: 

" N a p r e j ! " 
Planili so črez potok. Beli so 

;rdno spali in tako tesno sku-
paj, da rdeči skoraj do njih ni-
so mogli. Pet, šest in še več se 
jih je vrglo na enega, pograbi-
li so ga in ga porinili zadaj sto-
ječim. Tako naglo so "delali," 
ia so bili beli že povezani, pre-
den so se še prav zbudili. In 
Sisto proti navadi Indijancev, 
ki pri takem napadu divje kri-
5ijo, so delali molče in šele, ko 
so bili vsi povezani, so zagna-
li divji krik, ki je donel daleč 
v noč ter desetero odmeval od 
sten. 

Old Firehand, Old Shatter-
hand, Winnetou in še nekateri 
drugi lovci so še o pravem ča-
su planili na noge in skočili k 
stenam, da bi si krili hrbet. 
Tam so se branili z noži in sa-
mokresi zoper sedemkrat moč-
nejšega nasprotnika, kolikor so 
pač mogli. K sreči Utahi niso 
smeli uporabljati pušk in tudi 
ne nožev, ker so dobili naročilo, 
da morajo bele žive prijeti. Vse 
bolj se je zoževal krog okoli 
njih, geniti se niso mogli več, 
podrli so jih in zvezali. In spet 
je odjeknilo divje tuljenje po 
canonu in napovedovalo, da je 
udar popolnoma uspel. 

Zakurili so in v svitu ognja 
ugotovili, da je nad dvajset 
rdečih ranjenih in ubitih. Veli-
ki volk se je hudoval. 

"Desetkratno muko bodo tr-
peli beli psi, ker so nam ubili 
naše l judi! Jermene j im bomo 
rezali s hrbtov! 

Poberite mrtve, polovite ko-
nje belih in jim naložite plen! 
Vrniti se moramo." 

Zbrali so zaplenjeno orožje 
in ga znosili na kup. Poglavar 
je pregledoval plen. 

" K j e pa je Old Shaterhando-
va čarobna puška?" je popra-
ševal in negotovo gledal. 

"Nismo je našli," so pravili. 
"Še enkrat j o pojdite iskat!" 

se je kregal. Pa ni mu bilo nič 
kaj prijetno pri srcu. 

(Dalje prihodnjič) 

1 ! n 
fo ' ^ v i j o moji bratje k 
ra Usedam — ? " se je obr-

,'°jim poglavarjem. 
Ij • morajo umreti !" 

'e(lal prvi kratko. 
. bomo pr i je l i ! " je 

p« 
jO s'avnejši in imenitnej-
Jf j f v e č j e bodo njihove 

,Je pridjal tretji. 
.0 so povedali moji bra-
Pohvalil sivolasi. "Žive 

> Prijeli!" 
.61'ki volk je svaril. 
''Poglavar naj pomisli 
j j } njimi Old Shatter-
Wnnetou pa Old Fire-
Whovih puškah je zli 

L 
ŝa je prekinil sivolasi 

w'. : 

Vem, kake moči je : 
^ tem ljudem in ka- 1 
gost i j Pa dovolj nas 1 
J'kam0 jih lahko. 
^bojevnikov ti dam in ] 
i. Petdeset, ki si za nje 1 
^Ve mi boš privedel > 

<ei i 
i 1 

> a v i š , jih j e ? " 
jih na petdeset 1 ju- 1 

J Petdeset jih že imaš, t 
,7 dobiš, ;ri sto petde- -
t imel. Na vsakega c 
>85 jih bo sedem. Uspeti ( 

zgrabili jih bodete s 
L še preden se bodo £ 
Jdli. Vzemite dovolj 
i s seboj, potrebovali 
<ttet r 

.,„ • Izbral ti bom bo- ^ 

k ognjem in kma- ^ 
Nabranih tri sto prvo- , 

|0jevnikov. In še pet- t 
dal stari poglavar, 

: fraj bili pri konjih, j 
^orali pustiti na potu, ( 

I 0 treba bele napasti r 

•L ' volk j e razložil bo- , 
fc.' «am jih bo povedel, j 

Položaj in jim raz-
I j , °jni načrt. Nato so 
I !n odjezdili. ./ 
|t0(| Je po stranski so- j 

^ J e prišel, pa le do g 

l^ariona. Tam so raz-
i Pustili konje v var- j 
^ Udar ni bil prav j 
t.eri> če so odstranili " 
t lfl> se tiho splazili .v ( 

j Nasprotnika iznena- , 
ij^jui Nevarno bi le J 
^ konji belih navohali -
i [j tei* jih izdali s prha-
ij'I^Pota njem. , 
titJ se dalo ukreniti?" , 
W , Veliki volk svoje , 
i. n i !e za svet. 
1» f klonil 

eden, utrgal 
O f t u j o dal. 
•'sij oče bo pomagalo !" < 
I 5 je bila. Na divjem s 
if °kriva cele planine. 

canonu je rast-
I l e na mestih, kamor 
L ' so si obleko in ro-
i*]jf '10 in ker j e povrh 
y « e n vetrič z juga po 

ni bilo treba ba-
konji belih navoha-

d a l j e Z Velikim vol-1 
izprva hitro, pa j 

lfk6j'e> čim bliže so pri-
\ nazadnje so le-
S, tiho ko kače. Šest 

je plazilo po sote-
n i bilo slišati niti 

* h; šuma, niti karo,en-
S ' ^ k l j a l . 
'v0j, e je zasvetil ogenj. 

obstal. Prav ti-
\ , b i ] o , ko je Old Fire-
> stražo. 
W ^ z i sta, ena nad ta-

Pod njim," je raz-
\ avar svojim ljudem. 
\ Primemo stražo nad ? \ . 

V z n i k a , me bodeta 
I . v 
g > drugi pa naj poca-

Je dva najboljša iz-
1 - j,0 vseh štirih in nesli-
j \ , G Plazili bliže. Old 
• v ' ? s t a ' pr i Straži, še 

°žal pa odšel. Straž-

" D E L O D O B I J O 

ŽENSKE 
za kvačkanje (crocheting) in šivanje 

na roke. 
Zglasite se pri 

PLATZNER KNITTING 
MILLS 

2811 Vermont Ave. 
Pulton ali Detroit kara. 

(274) 

Hišna gospodinja ,ki bi rada 
vedela za večstransko uporabo; 
električnega pražilnika l a h k o j 

dobi tukaj par prav dobrih na-, 
svetov od delavk v kantini Rde-, 
čega križa, 3634 Euclid Ave.,' 
kjer sta dva električna pražilni-; 
ka kar naprej zaposlena. 

Na dan, ko je bila posneta ta 
slika, so prostovoljne delavke pod 
vodstvom Mrs. Honeywell pri-
pravile kot glavno jed "creol 
riž," katero so servirale več kot 
sto prostovoljnim delavcem Rde-
čega križa. V drugih dnevih pa 

te kuharice preiskušajo te vrste 
pražilnik za pripravo raznih 
drugih jedi za slučaj nujne po-
trebe kuhanja večje količine je-
di. V nujnem slučaju lahko te 
kuharice pripravijo jedi v kuhi-
nji kanite in potem v teh pražil-
nikih prenesejo jed v kraje, kjer 
bo jed servirana in jo lahko 
vzdrže toplo, dokler ni servirana. 

Te vrste metode bi se lahko 
poslužile tudi druge kuharice, 
kadar pripravljajo jed za razne 
prireditve. 

ST. MARY'S NEWS 
(Continued from Pase 4) 

be displayed in the window of 
e Launch's Ice Cream Parlor. 

With the trophy will be a pic-
ture of the boys who were 
members of the team. Perhaps 
St. Mary's Girls' Baseball 
Teai?l can be persuaded to dis-

) play their trophy at this time 
also. 
Bowling: 

Every Sunday afternoon at 
1:00, St. Mary's takes over the 
bowling alleys at the East 152 

1 Recreation. Bowlers come from 
! various organizations f r o m 

within the church—St. Mary's 
Girls Baseball team, Dramatic 

| Guild, Y. L. Sodality, Holy 
,.Name, and Boy Scouts. 

Ilirija: 
Boxes were packed for the 

• boys of the choir who are over-
seas. One was sent to Bill Pla-
nisek in Alaska and the others 
were sent to Stan Brodnik and 
Joe Novak somewhere out in 
the Pacific. 

The other two members in 
the service are Frank Tomazin 
who is in California and Ed 
PJaninsek who is on maneuvers 
in Tennessee. 
Local Bits: 

The football fever is high 
around these points. Especially 

so since we have some very en-
thusiatstic fanatics of Cathed-
ral Latin, and Collinwood Hi 
from the neihborhood. Ray Ra-
kar is playing a stellar role 
with Cathedral Latin's football 
team. Loads of luck to you 
and may the best man win! 

o 
DEATH NOTICES 
(Continued from page 4) 

Jerry, Emily, brother of An-
drew, Joseph, Pauline Zigman. 
Residence at 1272 E. 172 St. 

Lutar, John — Residence at 
1366 E. 45 St. 

Meserko — new-born son of 
ugust and Callie Meserko of ! 
8609 Kennan Ave. 

Novlan, Marian — Daughter j 
of Anthony. Residence 20660 
Nauman Ave. , 

Shenk, Vincent J. — Son of J 
Frances, brother of Frances, 
Olga, Frank, (Merchant Mar-
ine). Residence at 1237Vfc E. j 

55 St. 1 

Prijatel, Frank—Nine-week- ^ 
old son of Frank and Frances ^ 
Prijatel of 6710 Bliss Ave. r 

Stich, Peter — Father of ( 

Anne Stanich, 1281 E. 55 St. } 

Strekal, Mary (nee Jevc) — 
Wife of Jacob, father of Mary ] 

Bostjancic, Jacob Jr., Jennie ^ 
Intihar, George, Stanley, Hen- £ 

ry and Eleanore. Residence at | 
21274 Arbor Ave. ( 

IN THE ARMY 
Continued from Page 4 

Among last week's honor 
graduates from the off icer 's 
at Ft. Benning, Ga., was Jo-
seph Dezman, son of Mr. and 
Mrs. Joseph Dezman of 925 E. 
236 St. He acquired the title 
of Lieutenant second class, and 
was home this week on a short 
furlough until Friday. 

On Nov. 9th, Frankie Kosten 
son of Mr. and Mrs. Frank Ko-
sten of 20667 Miller Ave., re-
ceived a diploma for "Power 
Turrets" at Denver, Colo., 
where he attended a Technical 
school for three months. Hop-
ing to hear from friends, he 
sends greetings and his ad-
dress, which is: Pvt. Frank F. 
Kosten, Barrack 687, 3rd Tech. 
Sch. Sq., Lowry Field, Denver, 
Colo. 

A note from Great Lakes, 111., 
f rom Joseph James Grdina in-
forms us that he is well and 
that many of our boys are 
there, among them Mike Lu-
shin, who sends best regards. 
The address is : Joseph James 
Grdina, A. S., U.S.N.T.S., Great 
Lakes, 111. 

From Ft. Myers, Fla., John 
Mencin, son of Mr. and Mrs. 
Martin Mencin of 1173 E. 61 St. 
sends his greetings and his ad-
dress, which is : Pvt. John Men-
cin, Det. 28th, B. H. A. B. Sq., 
Page Field, Ft. Myers, Fla. 

Frank J. Dolence, son of Mr. 
and Mrs. Joseph Dolence of 
1131 E. 63rd St., left for the 
army. He is stationed with the 
779th Technical School Sq. 
Army Air Force, B.T.C., No. 8, 
County Fair Grounds, Cal. His 
brother John is with the Medi-
cal Det. Station Hospital, 
Camp Claiborne, Louisiana. 

Volunteering for the Navy, 
Anthony Prudic, son of Mr. 
and Mrs. Frank Prudic, 8408 
Sowinski Ave., left last Sunday | 
for Great Lakes, 111. 

Last Monday, Henry Starin 
son, of Mr. and Mrs: Ferdinand 
Starin, 5473 Lake Ct., left for 
Uncle Sam's Army. 

Two brothers now at Great 
Lakes are: Edward Trsinar, ' 
who joined Aug. 1st, and Ru-
dolph Trsinar, who left last 
Sunday. They are the sons of 
Mr. and Mrs. Jphn Trsinar of 
10505 Prince Ave. 

Another of our boys who left 
last Sunday for Great Lakfes 
is Raymond Maylin, son of Mr. 
Louis Maylin (Malovic), who 
runs the Atlas Welding Co., 
4404 St. Clair Ave. 

Matt Max Nemec of 885 E. 
236 St., left a week ago for 
Camp Perry, Ohio. 

After a seven-day furlough, 
John Howard Vidmar, son of 
Jacob and Alice Vidmar, 626 
E. 124 St., returned to Great 
Lakes, 111. 

Joseph A. Franck, son of Mr. 
and Mrs. Franck, 9206 Prince 
Ave., who left Nov. 2nd, sends 
his address, which is: Pvt. Jo-
seph A. Franck, Co. A, 17th 
Ing. Bn. BI , Ft. McClellan, 
Ala. 

A transfer was given to Pvt. 
Stanley J. Koss, of 955 E. 78 
78 St. f rom Patterson Field, 
Dayton, O., to Pendleton Field, | 
Pendleton, Oregon. The com- j 
plete address is: Pvt. Stanley! 
J. Koss, 379 Service Sq. 83rd j 
Service Group, Pendleton Field, j 
Pendleton, Oregon. 

Larry Mervar, the second 
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DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 

DEADLINE FOR ALL CO? 
WEDNESDAY NIG"1 j 

Once again presenting you, 
Newburg's Weekly News 

Revue! 
So : "Hello everyone, every-

where, 
My news with ,you I gladly 

share! 
COMING ATTRACTIONS: 

Nov. 27-28-29: P A R I S H 
FALL F E S T I V A L ! Friday and 
Saturday night the affair will 
begin at 6 p. m. and Sunday 
from 3 p. m. on. There will be 
cash prizes, music and gala en-
tertainment for all. So come 
early and stay late. Any dona-
tions or prizes for this occasion 
will be gladly accepted. 

November 28: Eddie Kenik 
and his orchestra will enter-
tain you with a grand selection 
of melodies at their " A N N U A L 
F A L L D A N C E " in the Sloveni-
an National Hall on East 80th 
Street. 

Dec. 5-6: Slovenian National 
Congress will take place in the 
Slovenian/Auditorium on St. 
Clair Avenue. Any active or-
ganization or club is urged to 
send representatives to voice 
their opinions at this national 
mass meeting. 
Newsy Tidbits: 

Pals of Rudy Trsinar gather-
ed at Kmett's Tavern Friday 
night to bid him adieu. 

Vic "Butch" Hrovat was 
guest of honor at a farewell 
party Saturday night at the 
Nash. 

Vickie Zctbak and Julie Bar-
tol were active participants of 
the "Song and Dance Revue of 
1942" held at the Hanna Sun-
day evening. (This program 
was well attended by many of 
"ours.") 

Mr. and Mrs. Gus Zupančič 
of Indiana were in town over 
the week-end. 

Mr. and Mrs. Frank Hrovat 
(E. 82 Street), entertained 
guests from Detroit, Michigan. 

Congratulations to the new-
lyweds Pvt. and Mrs. Ralph 
Bizjak. The impressive mili-
tary ceremony which took place 
in Atlantic City, New Jersey, 
was attended by Mrs. Simon, 
mother of the bride, Mrs. Biz-
jak and Mrs. Helen Tomazic of 
Cleveland. 

Ed Papesh is now with the 
Merchant Marine while "Billy" 
Turk (our baseball star) is the 
latest addition to the Coast 
Guards, 
CALL TO ARMS: 

,Our Future Soldiers are: 
Max Ajnik 
Joe Arko (80 St.) 
Fatty Debelak 
Al Fabjancic 
George Gerk 
John Grilj 
Vic Hrovat 
Lou Janezic 
Peter Kozumplik 

Alphonse Kordan 
Joe Kuznik 
HOME ON LEAVE: 
Eddie Planisek 
Frank Ozbolt 
Rudy Sever 
Ed Terlop 
Ed Trsinar 
Johnny Zakrajsek 3, 

(Continued on P8*" 

Baraga Glee Club 
Angela Hegler, our active 

curly-haired soprano, was very 
pleasantly surprised by her 
friend, the day before he left 
to serve in Uncle Sam's Army. 
Yes, she's engaged to A1 Las-, 
cola and is wearing a beauti-
ful ring on her third f inger ! 

Her engagement came as a 
complete surprise to the mem-
bers of the Glee Club and how 
our /director enjoyed keeping 
us all in suspense, before an-
nouncing it. 

Congratulations, Angie — 
we know you're happy and we 
wish you luck! To your fiance, 
we extend our wishes f or a 
speedy and safe return! 

Misses Josephine Kozel, Mil-
dred Virant and Eleanore Kar-
linger will represent the Bara-
ga Glee Club at the Slovene Na-
tional Congress of America, 
which will be held in Cleveland 
on Dec. 5 and 6. 

To realize more fully the 
spirit of Thanksgiving, especi-
ally in this present war-torn 
world, the Glee Club has "ad-
opted" an indigent family f or 
this holiday. Any articles of 

' i r M f f * . 
Church Bazaar: , || 

With the first s n o ^ . 
Thanksgiving one ^ f | 
think of St. Mary's F» J 
val. Stop in at the ^ 
Hall any day between 4 

ber 21st an Novembe1 ^ 
that turkey. With tM 
will go $125 to some 
son each evening. ga 

The doors will °Pafter« 
day evening. Sunday ^ 
will be 

reserved for 
sters. Doors to be °P : 

Everyone is p« 
make returns to tlljf 
house by 6:00 P- "Jv d8yf 
Saturday, Sunday, W ,y 1 
Tuesday is excW8 

Mary's next week-
Cham pionships: ^e t>| 

Sometime this wee* . (| 
tiful trophy, St. M-aJvedJ 
C Baseball Team r e frW 

(Continued 

An Invitation to the 
OREL'S ANNUAL 

TURKEY GIVE-AWAY 

TOMORROW NIGHT 
and 

MONDAY NIGHT 
Doors Open at 6 : 4 5 P. M. 

ST. VITUS CHURCH 
BASEMENT 

C H R I S T M A S S Y ] 

Attention Workers 
All those who are to help at 

the Orel Turkey Giveaway Sun-
day and Monday nights should 
come down to the Church Base-
ment at 6 P. M.. Please be on 
time so the a f fa i r ,wi l l start 
without confusion. 

Committee 

. . . . Protect roof 

YES, WE H A V j ^ j l f j 

NEW SLOVEf" 
RECGR̂  

YES, WE H A V ^ etc.« 
K U S A R ' S - Y A N ^ o r j t e S . 

m e F « « « ; 5 

6919 St. C f L, J 

How Much Do We Know About Slovenia 
BY DR. JAMES W. MALLY 

From all this we can how-
ever draw one positive conclu-
sion in spite of what our ene-
mies may say or try to prove. 
We can with apodectic surity 
say that Carinthia (Koroško) 
was and is Slovene from the 
time that it was definitely set-
tled. Of course in time its rul-
ing dukes who like everywhere 
else in the Slovene lands were 
landed gentry of German de-
scent forced upon the Slovenes 
from the second decade of the 
ninth century when the Slo-
venes lost their independence. 

Germany has for several cen-
turies not only minimized the 
existence of the Slovene nation, 
but with a well studied and 
planned proceedure has bent 
all efforts to completely ignore 
the Slovenes. Today, under the 
impetus of the present war, 
she is not only ignoring the Slo-
venes, but brutal as it may 
sound, it is nevertheless the 
truth that Germany is deter-
mined that the Slovenes be ex-
terminated from the face of 
the earth. 

they too, when accused defend-
ed themselves before the em-
peror in the Slovene language 
only. This custom however 
ceased after the 16th century, 
because the Carinthian rulers 
from about that time on, no 
longer made any effort to ac-
quaint themselves with the lan-
guage of the land. 

T h i s symbolic investiture 
survived for e i g h t centuries. 
When the Habsburgs came into 
possession of Carinthia in the 
closing years of the 13th cen-
tury, they often endeavored to 
escape the democratic cere-
mony, but to no avail. Ferdin-
and II in 1597, however, was 
the last Carinthian Duke who 
was invested at the ducal stone. 
He was the last duke who ans-
wered the questions put to him 
at the ritual, in the Slovene 
language. After this the inves-
titure ceremony degenerated 
finto a pure farce. The last time 
the ducal chair was used was 
in 1651, when Count Sigismund 
of Diethichstein, proxied for 
Emperor Ferdinand. 

FOR WEDDINGS AND 
ALL FORMAL OCCASIONS 

• FULL DRESS 
• TUXEDOS 
• CUTAWAYS 

Qtornife 
• OZ17 ST CLAIR AVE 

DRESS SUIT RENTAL 
HEnderson 2395 Bohar's Beauty Salon 

6213 ST. CLAIR AVE. 
FOR APPOINTMENT CALL HE 5296 
(Plenty space for parking in the rear) 

BEROS STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVENUE 

Tel. EN 0670 
Open Sundays 11-4 P. M. 

food, or even clothing, particu-
larly for children between the 
ages of 1 to 11 years, will be 

• most welcome. Please remem-
ber to bring them along to re-
hearsal on Tuesday. 

Our Formal Installation of 
off icers is definitely scheduled 

. for Saturday, Nov. 28th. Keep 
• that date open f o r your Glee 
' Club. 

It's time to remember our 
soldiers again, with a box of 

- goodies. We must have a list 
( of names, with complete ad-
, dresses. These names may be 

given to the secretary on Tues-
day already. < 

What has happened to our 
• demure alto, Mary Paucek — 
• we've missed her at rehearsals 
• for some time now? 
i ———— 

Plans f or Christmas—carol-
ing, a visit to the orphanage, a 
party of course,—but only if 

i time didn't rush by so quickly! 

So it does, and it's time once 
• more to say au revoir until 
• next week. It's still your same 

; Reporter 

ST. VITUS HOLS M m 
Kfeill) levfcwj 

THE YOUNGER SET AT ST. CHRISTINE'S 
Good-day, all you gals and 

fellas of the younger set. I've 
just been around (the corner 
and was given some first hand 
news and so while it's still 
fresh in my mind, let me tell 
you about it. 
Pick Ups: 

A star athlete, Bill Dietrich, 
is doing his best in the way of 
sports at Ohio State University. 

• Alice Marie Vidmar achieved 
high honors in typing at Villa 
Angela. 

Ed Posch complaining about 
last year's basketball suit. He 
says, " I t just doesn't f i t . " 

I've been told Louise Recher 
suffers from insomnia. 

And Jimmie Braddock still 
comes around the old neighbor-
hood. He says he's even going 
to join the basketball team. 
That's the olds pirit, Sonny. 

He now lives in Collinwood. 
Ann Debeljak has been voted 

into the Leaders Club at Villa 
Angela. 

They also tell me Pete Koto-
rac has a sense of humor. 

Ask Tillie Walters to smile 
f or you sometime. You know 
she's been voted the girl with 
the prettiest smile. 

While Harry Knaus just can 
not "think since "Ozzie" moved 
away. 

Then No. 5 on the girl's bask-
etball team keeps wondering if 
her suit will f it her. 

While Chris Intihar has high 
aims for the position of cen-' 
ter. (You gotta have high aim 
to be a center, too.) 

While Frances Intihar and 
Dot Papesh say they will be 
content with any position just 
so long as they play. 

You really should see Mrs. 
M. Zdesar and Mrs. Jennie In-
tihar go to town with those Slo-
venian pieces. 
Basketball: 

There was no basketball this 
week but this coming Tuesday 
there will be b a s k e t b a l l ^ the 
Noble Gym on Lakeland Blvd. 
and Babbitt Rd. Thursday 
there will be no basketball due 
to the holiday (Thanksgiving). 
The reason for no basketball 
this week was due to gas reg-
istering. 

umHiiuHiummmiiiutmimmiHmmmmiJHimnmiMMmHmMi.'? 
Say all you gals and fellas, 

how about coming to the Noble 
Gym Tuesday and really meet-
ing YOUR team. With your sup-
port and if they know you're 
really behind them, I'm sure 
they will not let you down. By 
this I mean their winning all 
their games. Will YOU be 
there? 
Bazaar: 

Thursday, Nov. 26 marks 
the opening date of our Annu-
al Bazaar. The great eveiyt of 
crowning the Popularity Queen 
will take place on this eve-
ning. Then Saturday the 50 
awards will be given away, in-
cluding the $100 War Bond. 

There will be dancing on 
these two nights by the Mala-
vasic Orchestra. Then Sunday 
will mark the closing date of 
our Bazaar. There will be door 
prizes and five (5) attendance 
prizes. 

Remember the dates: Nov. 
26, 28 and 29. Make it a date 
to visit our bazaar and bring 
along your friends, and you 
fellows, how about your best 
girl. I can assure you both that 
you won't regret it. You won't 
forget, will you? 
Devotions: 

To all the young fo lks : 
There are devotions in En-

glish every Wednesday evening 
at 7:30 f or our boys in the serv-
ice of Uncle Sam. 

Then there are devotions in 
Slovenian every Friday eve-
ning. The same time and f o r 
the s a m e reason as stated 
above. Or have you forgotten 
Johnny, Tony and Joeie. They 
need your prayers. Remember 
their job isn't just an ordinary 
job—they're fighting for you 
and you and the least you or 
we can do is remember them in 
our prayers. 

Gee, it's been swell writing 
to all you Jolly Youngsters of 
the Slovenian Set, but I 'll have 
to say good-day to all and re-
member—Don't eat too much 
turkey next Thursday. Come 
and spend an enjoyable evening 
with us at our bazaar. "Happy 
Thanksgiving," replied 

The Spy 

(Continuation) 
Not only did the Slovene de-

mand that their ruler know 
their language, but they retain-
ed the right to use their lan-
guage in courts and before the 
very emperor himself. Set in 
the annals of the courts we 
find "this: "Insuper Solavica, 
qua hie utitur perlocutione, in 
conspectu imperatoris cuilibet 
querulanti dese, et non in lin-
gua alia tenebitur respondere." 
(Moreover he (the [peasant] 
had the right that in the pre-
sence of the emperor he de-
fend himself against the accu-
ser in the Slovene language, 
which language was used here, 
and is not bound to answer in 
any other tongue." 

In Demitz' Geschichte Krain 
Vol. 3 pg. 297, we see "Win-
disch wird gehandelt," that is 
to say "The Slovene language 
is used in all legal proceedures 

i. 

The ancient chronicles in 
very many places make defin-
ite mention that the Carinthian 
dukes knew Slovene, and that 

Slovenian Co-op Stores 
Bowling League 

Mrs. Mauser, captain of the 
"Patron's Team" came in last 
Wednesday with a new bowl-
ing ball and bag, and a beau-
tiful lapel watch. She receiv-
ed these gifts Sunday, which 
w.as her birthday. . . . jMrs. 
Pole waiting to see who bowl-
ed the highest game. The one 
who bowls the highest game 
receives a free glass of beer. I 
guess Mrs. Pole got it because 
she bowled the High Single 
Game of 166 pins. . . . Fanny 
Svetina excited about going to 
Florida in the near future. . . . 
Individual High Three Game 
was bowled by Rose Bizily of 
428 pins. I'm quite positive it 
is that new ball, huh Rose? . . . 
Home on a few day's furlough, 
Corporal Bokal and his wife 
dropped in to see his mother 
and 'father bowling with the 
league. . . . Here are the results 
of the women's division: 

Guild Totals 
Grosser 92 97 88—277 
Bokal 129 114 93—336 
Somrack 92 99 127—318 

(Continued on page 3) 
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ARMY NEWS 

* Edward A. Rupert, son of 
Mr. and Mrs. Frank Rupert of 
19303 Shawnee Ave., wrote his 
parents that he arrived safe-
ly at Norfolk, Va. He left a 
week ago. His present address 
is: Edward A. Rupert, Battal-
ion 45, Co. C, Platoon 2, N. C. 
T. C., Camp Allen, Norfolk, 
Va. 

The following of our boys 
were called by Board No. 23: 
Frank Srp, Francis Pesek, 
Frank Kapla, William Boben. 
By Board No. 24: Rudolph 
Nosse, Louis Svigel, Michael 
Krivacic, Joseph Marolt, Albin 
Koren, Adojph Kapla, Nicholas 
Brdar, Anthony Hočevar, Jo-
seph Lenarsic, Joseph Intihar, 
Victor Znidarsic, Stanley Ivan-
cic, and Louis Zupančič. Good 
Luck, boys! 

To visit his ailing father, Jo-
seph Znidarsic of 1188 Nor-
wood Rd., Pvt. Louis Znidarsic 
arrived last week and returned 
this Thursday tO Camp White, 
Oregon. 

A furlough pf 32 hours was 
granted. • J^jlt ̂ tyaefoend,,<to An-
thony T. SUJwncic^son ,f)f Mrs. 
Frances Supobpit;, lbjSS: 'p. 69 
St. He wished 5to coftie home 
to bid good luck to lijis Broth-
er Frank, • - w W is >1 faying for 
the Navy on Nov. 18th. 

(Continued on .page S> 
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Program To Be Held For 
Russian War Relief 

During this critical and de-
cisive battle the Slovenian 
Committee for Russian War Re-
lief is sponsoring a program. 
It is to be held on Sunday, No-
vember 22, 1942, in the Sloven-
ian Auditorium, 6417 St. Clair 
Ave., at 3 p. m. The program 
itself is very rich in entertain-
ment and will prove enjoyable 
to both young and old. Six dif-
ferent singing societies are tak-
ing part. There will be solos, 
and also an acrobatic dance. 
The Ivan Cankar dramatic club 
will present a play "The Bear" 
which will be followed by a 
dance in the evening. Our duty 
is to help the Russian people 
who are fighting our fight as 
well as their own. We should 
thank God that we have such 
heroic fighters for our allies as 
the Russians are. I feel sure 
that many American citizens 
know what might have happen-
ed had not the fearless Red 
Army hald back our worst en-
emy for the past 16 months. In 
place of the many Nazi soldiers 
who have fallen, our sons 
would have been killed. The 
proceeds of this program will 
furnish medical supplies and 
various surgical instruments 
that are needed by the Rus-
sians. We owe a great debt to 
the Russian people. That is 
why I am urging all to attend 
this worthwhile program. I am 
hoping to see all of you there. 

Edward Blythin, 
Chairman, Russian War Relief 

DEAraNOTTCES 
Crnkovic, Joseph — Father 

o f Joseph, 150Q3 Sylvia Ave. 
Gates, Mildred (nee Sintic) 

— Daughter of Lucille, sister 
of Anne Trivisonno, Katherine 
Jetipen, »Frances Jje Pash, Frank 
Pvt. |iichael. ! Residence at 
T ij o m a s,' John,' Matthew, and 

rPvt. Mfchaei. Residence at 2025 
E. ,77 S.t. . 
i Govze, John — Husband of 
Caroline (nee Detganc), father 
of Caroline Siska, Valeria and 
John, Residence at 18610 Che-
rokee Aye. ^ 

Gusdanovich, Michael — Son 
of John and Angela Gusdano-
vich, brother of Mrs. Mary 
Newbauer, Pvt. John (Army) , 
Paul (Navy) , Peter, Helen, 
Anne and Florence. Residence 
at 1552 E. 43 St. 

Jankovic, Jerry — Husband 
of Emily (nee Baric), father of 

(Continued on Dace 8) 
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